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See the notice on TED website

438532-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Véhicules automobiles à usage spécifique – Zakup wraz z dostawą samochodów 
patrolowo-gaśniczych w ramach „Kompleksowego projektu adaptacji lasów i leśnictwa do zmian 
klimatu – zapobieganie, przeciwdziałanie oraz ograniczanie skutków zagrożeń związanych z 
pożarami lasów PPOŻ2”
OJ S 120/2026 25/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Centrum Koordynacji Projektów Środowiskowych
Adresse électronique: pzp@ckps.lasy.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de l’environnement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Zakup wraz z dostawą samochodów patrolowo-gaśniczych w ramach „Kompleksowego 
projektu adaptacji lasów i leśnictwa do zmian klimatu – zapobieganie, przeciwdziałanie oraz 
ograniczanie skutków zagrożeń związanych z pożarami lasów PPOŻ2”
Description: Dostawa 69 (słownie: sześćdziesięciu dziewięciu) samochodów patrolowo – 
gaśniczych w ramach realizacji projektu FEnIKS pn.: Kompleksowy projekt adaptacji lasów i 
leśnictwa do zmian klimatu - zapobieganie, przeciwdziałanie oraz ograniczanie skutków 
zagrożeń związanych z pożarami lasów (PPOŻ2).
Identifiant de la procédure: f033aa31-5791-4b61-8579-7d44dbf5f1a8
Identifiant interne: DZ.270.57.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Postępowanie prowadzone jest w języku polskim w 
formie elektronicznej za pośrednictwem Platformy zakupowej dostępnej pod adresem: 

 opis procedury stosowanej w https://platformazakupowa.pl/pn/ckps/proceedings.Pełny
prowadzonym postępowaniu znajduje się w SWZ zamieszczonej na Platformie zakupowej w 
załącznikach do niniejszego postępowania.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144000 Véhicules automobiles à usage spécifique
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Polska
Subdivision pays (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (PLZZZ)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. Status prawny zamawiającego: inna państwowa jednostka 
organizacyjna nieposiadająca osobowości prawnej; 2.Zamawiający wykluczy z postępowania 
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o udzielenie zamówienia, na podstawie okoliczności wskazanych w art. 108 ust. 1 , art. 109 
ust. 1 pkt 4, 5, 7 i 10 ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 pkt 13 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2022 r. poz. 835 – „Specustawa”) i 
art. 5k rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.20214, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 
2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) Nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizujące sytuację 
na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1). 3. Postępowanie prowadzone jest w 
języku polskim w formie elektronicznej za pośrednictwem Platformy zakupowej 

 Komunikacja między Zamawiającym a https://platformazakupowa.pl/pn/ckps/proceedings;
wykonawcami, w tym wszelkie oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje, 
przekazywane winny być za pośrednictwem Platformy zakupowej; 4. Zamawiający wskazuje 
niezbędne wymagania sprzętowo aplikacyjne umożliwiające pracę na Platformie zakupowej, 
tj.: 1) stały dostęp do sieci Internet o gwarantowanej przepustowości nie mniejszej niż 512 kb
/s, 2) komputer klasy PC lub MAC o następującej konfiguracji: pamięć min. 2 GB Ram, 
procesor Intel IV 2 GHZ lub jego nowsza wersja, jeden z systemów operacyjnych MS 
Windows 7, Mac Os x 10 4, Linux, lub ich nowsze wersje, 3) zainstalowana dowolna 
przeglądarka internetowa, w przypadku Internet Explorer minimalnie wersja IE 10, 4)włączona 
obsługa JavaScript, 5)instalowany program Adobe Acrobat Reader lub inny obsługujący 
format plików .pdf,; 6) Platforma zakupowa działa według standardu przyjętego w komunikacji 
sieciowej kodowanie UTF8, 7) Oznaczenie czasu odbioru danych przez platformę zakupową 
stanowi datę oraz dokładny czas (hh:mm:ss) generowany wg. czasu lokalnego serwera 
synchronizowanego z zegarem Głównego Urzędu Miar. 5. Postępowanie niniejsze będzie 
prowadzone zgodnie z art. 139 ust. 1 i ust. 3 i 4 ustawy Pzp (procedura odwrócona); 6. 
Dopuszczalne zmiany umowy oraz warunki zmian zostały określone w SWZ. 7. Wykonawca 
zobowiązany jest złożyć wraz z Ofertą oświadczenie o nie podleganiu wykl. i spełn. warunków 
udziału w postęp. w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) i ośw. o 
braku podstaw wykl. w zakresie, o którym mowa w art. 5k rozp. Rady (UE) Nr 833/2014 oraz 
na pod. art. 7 ust. 1 pkt 13 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę(..) zg. z SWZ. 8. W przyp. wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, JEDZ składa każdy z Wykonawców. Oświadczenia te 
potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w 
zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu. 7.W zakresie „części IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ, Wykonawca może 
ograniczyć się do wypełnienia sekcji alfa, w takim przypadku nie wypełnia żadnej z 
pozostałych sekcji (AD) w części IV JEDZ. 9. Na wezw. Zam. Wykon. zobowiązany jest do 
złożenia PŚD, o których mowa rozp. MRPiT z dnia 23.12.2020 r. w sprawie podm. środków 
dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zam. od wyk. zg. z 
pkt X SWZ. 10. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami RP 
zobowiązany jest do złożenia PŚD, o których mowa w pkt. 8 powyżej, zg. z pkt X SWZ.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Zamawiającymi w przedmiotowym postępowaniu są 69 
Nadleśnictw PGL LP, które w trybie art. 37 ust. 2 i ust. 3 pkt 4) ustawy z dnia 11 września 
2019 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz. U. 2024, poz. 1320) powierzyły pomocnicze 
działania zakupowe, polegające na przygotowaniu i przeprowadzeniu postępowania oraz 
zawarciu w ich imieniu i na ich rzecz umowy w sprawie zamówienia publicznego podmiotowi: 
Centrum Koordynacji Projektów Środowiskowych (dalej „CKPŚ”) ul. Kolejowa 5/7, 01 - 217 
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Warszawa, NIP 7010041263, REGON 140-738-585 Strona internetowa  www.ckps.lasy.gov.pl,
Adres e-mail:  ,  CKPŚ działa w niniejszym centrum@ckps.lasy.gov.pl pzp@cksp.lasy.gov.pl
postępowaniu w trybie art. 37 ust. 4 oraz 38 ust. 1 i ust. 4 ustawy Pzp jako pełnomocnik 
Zamawiającego.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2024 r., 
poz. 1320 z późn. zm.) - Przetarg nieograniczony

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: 1. Na potwierdzenie braku podstawy do wykluczenia z 
postępowania, o której mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Wykonawca składa wraz z 
ofertą oświadczenie JEDZ (Załącznik nr 4 do SWZ) Oświadczenie składa się na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej "JEDZ". 
Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący 
wymagane podmiotowe środki dowodowe. 2. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp 
Zamawiający na potwierdzenie braku podstawy do wykluczenia Wykonawcy na podstawie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę do 
złożenia odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 3. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast odpisu albo informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, o których mowa w pkt 2 powyżej – składa dokument lub dokumenty 
wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego 
aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność 
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
1. Na potwierdzenie braku podstawy do wykluczenia, o której mowa w art. 108 ut. 1 pkt. 6 
ustawy Pzp Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ (Załącznik nr 4 do SWZ) 
Oświadczenie składa się na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, 
sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
str. 16), zwanego dalej "JEDZ". Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, 
tymczasowo zastępujący wymagane podmiotowe środki dowodowe. 2. Zgodnie z art. 126 ust. 
1 ustawy Pzp Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, na 
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia do złożenia oświadczenia wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
(JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, 
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o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. (wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 7 
do SWZ)
État de cessation d’activités: 1. Na potwierdzenie braku podstawy do wykluczenia, o której 
mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ 
(Załącznik nr 4 do SWZ) Oświadczenie składa się na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza 
określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. 
ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej "JEDZ". Oświadczenie to stanowi 
dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu, na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane podmiotowe 
środki dowodowe. 2. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wezwie wykonawcę 
do złożenia odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 3. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast odpisu albo informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, o których mowa w pkt 2 powyżej – składa dokument lub dokumenty 
wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego 
aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność 
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 1. Na potwierdzenie braku 
podstawy do wykluczenia, o której mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Wykonawca 
składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ (Załącznik nr 4 do SWZ). Oświadczenie składa się 
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej 
"JEDZ". Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, tymczasowo 
zastępujący wymagane podmiotowe środki dowodowe. 2. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy 
Pzp Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty , na potwierdzenie braku podstaw 
do wykluczenia wezwie wykonawcę do złożenia odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 3. Jeżeli wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast odpisu 
albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, o których mowa w pkt 2 powyżej – składa dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego 
aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność 
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem.
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Corruption: 1. Na potwierdzenie braku podstawy do wykluczenia, o której mowa wart. 108 ust. 
1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Wykonawca składa wraz z ofertą. Oświadczenie JEDZ (Załącznik nr 4 
do SWZ) Oświadczenie składa się na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia, sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016, str. 16), zwanego dalej "JEDZ". Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający 
brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, na dzień 
składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane podmiotowe środki dowodowe.; 2. 
Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty , 
na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wezwie wykonawcę do złożenia informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 3. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, 
albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy 
organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja, w zakresie, art. 
108 ust. ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem
Fraude: 1. Na potwierdzenie braku podstawy do wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ (Załącznik nr 4 do 
SWZ) Oświadczenie składa się na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia, sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016, str. 16), zwanego dalej "JEDZ". Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający 
brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, na dzień 
składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane podmiotowe środki dowodowe. 2. 
Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wezwie wykonawcę do złożenia informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 3. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, 
albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy 
organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja, w zakresie, art. 
108 ust. ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 1. Na potwierdzenie braku 
podstawy do wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp 
Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ (Załącznik nr 4 do SWZ) Oświadczenie 
składa się na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym 
zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym 
Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), 
zwanego dalej "JEDZ". Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, 
tymczasowo zastępujący wymagane podmiotowe środki dowodowe. 2. Zgodnie z art. 126 ust. 
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1 ustawy Pzp Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty na potwierdzenie braku 
podstaw do wykluczenia wezwie wykonawcę do złożenia informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, 
o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem. 3. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, 
składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja, w zakresie, art. 108 ust. ust. 1 pkt 1 lit. h i 
pkt 2 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Insolvabilité: 1. Na potwierdzenie braku podstawy do wykluczenia o której mowa w art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ (Załącznik nr 4 
do SWZ) Oświadczenie składa się na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia, sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016, str. 16), zwanego dalej "JEDZ". Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający 
brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, na dzień 
składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane podmiotowe środki dowodowe.; 2. 
Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty na 
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wezwie wykonawcę do złożenia odpisu lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji. 3. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, o których 
mowa w pkt 2 powyżej – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że nie 
otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub 
sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani 
nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury 
przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed ich złożeniem.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 1. Na 
potwierdzenie braku podstawy do wykluczenia o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ (Załącznik nr 4 do SWZ) 
Oświadczenie składa się na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, 
sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
str. 16), zwanego dalej "JEDZ". Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, 
tymczasowo zastępujący wymagane podmiotowe środki dowodowe.; 2. Zgodnie z art. 126 ust. 
1 ustawy Pzp Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty na potwierdzenie braku 
podstaw do wykluczenia wezwie wykonawcę do złożenia oświadczenia wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
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(JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, 
o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp (wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 7 
do SWZ)
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 1. Na potwierdzenie braku 
podstawy do wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Wykonawca 
składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ (Załącznik nr 4 do SWZ) Oświadczenie składa się na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej 
"JEDZ". Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, tymczasowo 
zastępujący wymagane podmiotowe środki dowodowe.; 2. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy 
Pzp Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia wezwie wykonawcę do złożenia oświadczenia wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy (JEDZ),w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp (wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 7 do SWZ)
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 1. Na 
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia, o których mowa w art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy 
Pzp; art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp; art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835) Wykonawca składa wraz z 
ofertą. 1) oświadczenie JEDZ (Załącznik nr 4 do SWZ) Oświadczenie składa się na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej "JEDZ". 
Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący 
wymagane podmiotowe środki dowodowe.; 2) oświadczenie Wykonawcy o braku podstaw 
wykluczenia w zakresie, o którym mowa w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 
2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) Nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizujących 
sytuację na Ukrainie oraz braku podstaw do wykluczenia z postępowania na podstawie art. 7 
ust. 1 pkt 13 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514 – „Specustawa”) – (wzór oświadczenia Wykonawcy 
stanowi Załącznik nr 7 do SWZ). 2. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia do złożenia: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 
1 pkt 1oraz art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem 2) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy (JEDZ),w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka zapobiegawczego (wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 6 do SWZ). 3. Jeżeli 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
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zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dotyczy informacja, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1oraz art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 1. Na 
potwierdzenie braku podstawy do wykluczenia, o której mowa wart. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy 
Pzp Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ (Załącznik nr 4 do SWZ) 
Oświadczenie składa się na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, 
sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
str. 16), zwanego dalej "JEDZ". Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, 
tymczasowo zastępujący wymagane podmiotowe środki dowodowe.; 2. Zgodnie z art. 126 ust. 
1 ustawy Pzp Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, na 
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia do złożenia: 1) oświadczenia wykonawcy, w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 
2024 r. poz. 1616), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej (wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 6 do SWZ) 2) oświadczenia 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy (JEDZ),w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z 
innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji (wzór 
oświadczenia stanowi załącznik nr 6 do SWZ).
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 1. Na potwierdzenie 
braku podstawy do wykluczenia, o której mowa w art. 109 ust. 1 pkt 10 ustawy Pzp 
Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ (Załącznik nr 4 do SWZ). Oświadczenie 
składa się na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym 
zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym 
Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), 
zwanego dalej "JEDZ". Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, 
tymczasowo zastępujący wymagane podmiotowe środki dowodowe. 2. Zgodnie z art. 126 ust. 
1 ustawy Pzp Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, na potwierdzenie braku 
podstaw do wykluczenia wezwie wykonawcę do złożenia oświadczenia wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
(JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, 
o których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 10 ustawy Pzp. (wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 
6 do SWZ)
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 1. Na potwierdzenie braku 
podstawy do wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Wykonawca 
składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ (Załącznik nr 4 do SWZ) Oświadczenie składa się na 
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formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej 
"JEDZ". Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, tymczasowo 
zastępujący wymagane podmiotowe środki dowodowe.; 2. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy 
Pzp Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, na 
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia do złożenia informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem 3. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja, w zakresie, art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 1. Na potwierdzenie braku podstawy 
do wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Wykonawca składa wraz 
z ofertą oświadczenie JEDZ (Załącznik nr 4 do SWZ) Oświadczenie składa się na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej "JEDZ". 
Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący 
wymagane podmiotowe środki dowodowe. 2. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, na potwierdzenie 
braku podstaw do wykluczenia do złożenia informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem. 3. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja, w zakresie, art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 1. Na potwierdzenie braku 
podstawy do wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Wykonawca 
składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ (Załącznik nr 4 do SWZ) Oświadczenie składa się na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej 
"JEDZ". Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, tymczasowo 
zastępujący wymagane podmiotowe środki dowodowe. 2. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy 
Pzp Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia wezwie wykonawcę, do złożenia informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
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jej złożeniem. 3. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja, w zakresie, art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 1. Na potwierdzenie 
braku podstawy do wykluczenia, o której mowa w art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp Wykonawca 
składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ (Załącznik nr 4 do SWZ). Oświadczenie składa się 
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej 
"JEDZ". Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, tymczasowo 
zastępujący wymagane podmiotowe środki dowodowe. 2. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy 
Pzp Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, na potwierdzenie braku podstaw 
do wykluczenia wezwie wykonawcę do złożenia oświadczenia wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy (JEDZ), w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których 
mowa w art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. (wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 6 do SWZ)
Participation à une organisation criminelle: 1. Na potwierdzenie braku podstawy do 
wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Wykonawca składa wraz z 
ofertą oświadczenie JEDZ (Załącznik nr 4 do SWZ) Oświadczenie składa się na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej "JEDZ". 
Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący 
wymagane podmiotowe środki dowodowe.; 2. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia wezwie wykonawcę, do złożenia informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem. 3. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja, w zakresie, art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Concordat: 1. Na potwierdzenie braku podstawy do wykluczenia, o której mowa w art. 109 ust. 
1 pkt 4 ustawy Pzp Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ (Załącznik nr 4 do 
SWZ) Oświadczenie składa się na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia, sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016, str. 16), zwanego dalej "JEDZ". Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający 
brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, na dzień 
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składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane podmiotowe środki dowodowe.; 2. 
Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty na 
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wezwie wykonawcę do złożenia odpisu lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji. 3. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, o których 
mowa w pkt 2 powyżej – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że nie 
otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub 
sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani 
nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury 
przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed ich złożeniem.
Faillite: 1. Na potwierdzenie braku podstawy do wykluczenia, o której mowa w art. 109 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp Wykonawca składa wraz z ofertą 2. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia wezwie wykonawcę do złożenia odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 3. Jeżeli wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast odpisu 
albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, o których mowa w pkt. 2 powyżej – składa dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego 
aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność 
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem.
Faute professionnelle grave: 1. Na potwierdzenie braku podstawy do wykluczenia, o której 
mowa wart. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie JEDZ 
(Załącznik nr 4 do SWZ) Oświadczenie składa się na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza 
określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. 
ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej "JEDZ". Oświadczenie to stanowi 
dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu, na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane podmiotowe 
środki dowodowe.; 2. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wezwie wykonawcę 
do złożenia oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp. (wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 6 do SWZ)

5. Lot
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5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zakup wraz z dostawą samochodów patrolowo-gaśniczych w ramach „Kompleksowego 
projektu adaptacji lasów i leśnictwa do zmian klimatu – zapobieganie, przeciwdziałanie oraz 
ograniczanie skutków zagrożeń związanych z pożarami lasów PPOŻ2”
Description: Przedmiotem zamówienia jest: Dostawa 69 (słownie: sześćdziesięciu dziewięciu) 
samochodów patrolowo – gaśniczych w ramach realizacji projektu FEnIKS pn.: Kompleksowy 
projekt adaptacji lasów i leśnictwa do zmian klimatu - zapobieganie, przeciwdziałanie oraz 
ograniczanie skutków zagrożeń związanych z pożarami lasów (PPOŻ2).
Identifiant interne: DZ.270.57.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144000 Véhicules automobiles à usage spécifique
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie
Options: 
Description des options: Zamówienie nie ma prawa opcji

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (PLZZZ)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds européen de développement régional 
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: FENX.02.04-IW.01-0051/24
Autres informations sur les fonds de l’UE: Zamówienie realizowane jest w ramach Programu 
Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027 (FEnIKS) pn.: 
"Kompleksowy projekt adaptacji lasów i leśnictwa do zmian klimatu - zapobieganie, 
przeciwdziałanie oraz ograniczanie skutków zagrożeń związanych z pożarami lasów (PPOŻ2)."
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: 1. Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek, 
jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 5 lat , a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
– w tym okresie, wykonał (a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych wykonuje) 
dostawy lekkich samochodów patrolowo – gaśniczych i/lub lekkich/średnich/ciężkich 
samochodów ratowniczo – gaśniczych i/lub samochodów typu pickup z modułem gaśniczym 
na łączną liczbę co najmniej trzydziestu (bez względu na ilość zawartych umów w tym 
okresie), z czego co najmniej jedna dostawa obejmowała min. pięć ww. samochodów. 2. W 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, co najmniej 
jeden Wykonawca musi spełniać warunek jednej dostawy na minimum pięć samochodów, o 
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której mowa w pkt 1 powyżej. 3. W przypadku posługiwania się przez Wykonawcę cudzym 
potencjałem Wykonawcy mogą polegać na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, 
jeśli podmioty te wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena brutto oferty
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 55
Critère: 
Type: Qualité
Description: Parametry techniczne oferowanego pojazdu (PT)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Description: Okres gwarancji (G)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 15

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/ckps/proceedings.

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/ckps/proceedings.
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do niniejszego 
postępowania jest zobowiązany wnieść wadium o wartości 100.000,00 zł (słownie: sto tysięcy 
złotych i 00/100). 2. Wadium winno zostać wniesione przed upływem terminu składania ofert i 
winno być utrzymane nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem 
przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp, tj.: 1) zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego; 2) unieważnienia postępowania o udzielenie 
zamówienia, z wyjątkiem sytuacji, gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na czynność 
unieważnienia albo nie upłynął termin do jego wniesienia; 3. Zamawiający, niezwłocznie, nie 
później jednak niż w terminie 7 dni od dnia złożenia wniosku zwraca wadium Wykonawcy: a) 
który wycofał ofertę przed upływem terminu składania ofert; b) którego oferta została 
odrzucona; c) po wyborze najkorzystniejszej oferty, z wyjątkiem Wykonawcy, którego oferta 
została wybrana jako najkorzystniejsza; d) po unieważnieniu postępowania, w przypadku, gdy 
nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do 
jego wniesienia. 4. Od wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza 
wymagane będzie wniesienie przed zawarciem umowy zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy w wysokości 5% ceny całkowitej (brutto) podanej w ofercie za wykonanie zakresu 
podstawowego. Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub 
nienależytego wykonania umowy. 5. W przypadku wnoszenia zabezpieczenia należytego 

https://platformazakupowa.pl/pn/ckps/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/ckps/proceedings
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wykonania umowy w pieniądzu należy je wpłacić na rachunek bankowy Zamawiającego 
prowadzony w BOŚ Bank o numerze 43 1540 1157 2115 6680 8415 0014 z podaniem tytułu 
przelewu: ZNWU DZ.270.57.2026
Date limite de réception des offres: 29/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 29/07/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa https://platformazakupowa.pl/pn/ckps
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, opis 
wymagań Zamawiającego w zakresie realizacji i odbioru określone zostały w SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcy, a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki 
ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwołanie i skarga do sądu. 
Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 ustawy Pzp, a 
postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centrum Koordynacji 
Projektów Środowiskowych

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Centrum Koordynacji Projektów Środowiskowych
Numéro d’enregistrement: 7010041263
Adresse postale: ul. Kolejowa 5/7
Ville: Warszawa
Code postal: 01-217
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: pzp@ckps.lasy.gov.pl
Téléphone: (22) 318 70 82
Adresse internet: https://www.ckps.lasy.gov.pl/

https://platformazakupowa.pl/pn/ckps
mailto:pzp@ckps.lasy.gov.pl
https://www.ckps.lasy.gov.pl/
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Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/ckps
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 458 78 01
Adresse internet: www.uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender
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Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 24/06/2026 13:12:26 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 438532-2026
Numéro de publication au JO S: 120/2026
Date de publication: 25/06/2026
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